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Wstep do instrukcji oraz prawa autorskie

Prawa autorskie © 2010 Shenzhen Growatt New Energy Technology Co., Ltd,
Wszelkie prawa zastrzezone.

Zadna cze$ 6 ponizszej instrukcji nie moze byé kopiowana w zaden sposob i za
pomocg jakichkolwiek srodkéw elektronicznych, mechanicznych, fotograficznych,
magnetycznych badzinnych bez uzyskania uprzedniejzgody od Shenzhen
Growatt New Energy Technology Co., Ltd.

Shenzhen Growatt New Energy TechnologyCo., Ltd nie wygtosito zadnych
os$wiadczen, wyraznych ani dorozumianych natemat ponizszego dokumentu bgdz
jakiegokolwiek sprzetu i/lub oprogramowania ktérego ten dokument dotyczy,
wiacznie z(bez ograniczen)ws zelkich dorozumianych rekojmi dotyczacych
przydatnosci, uzytecznosci handlowejbadzsprawnosci do jakiegokolwiek celu.
Firma zaprzecza wszelkim rekojmiom tego typu.

Neither Shenzhen Growatt New Energy TechnologyCo., Ltd ani zaden z
dystrybutoréw badz dileréw tej firmy nie odpowiada niezaleznie od okolicznos$ci za
powstate szZkodyuboczne, losowe bgdz posrednie(Wyjatki dorozumianych
gwarancji moga nie odnosi¢ sie do kazdego przypadku, na podstawie pewnych
ustaw, w zwigzku, z czym powyzsze wykluczenie nie funkcjonuje).

Specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Dotozlismy
wszelkich staran, by ta instrukcja byta kompletna, rzetelna i aktualna. Czytelnikéw
ostrzegamy, iz badacze Growatt zastrzegajg sobie prawo do wprowadzania zmian
bez uprzedniego ostrzeZenia i nie zostang pociggnieci do odpowiedzialno$ci za
powstate szkody, w tym szkody uboczne, losowe i posrednie wynikajgce z
informacji podanych w ponizszej instrukcji wliczajgc w to, ale nie ograniczajgcsie
jedynie do, pominieé, omytek pisarskich, btedéw w obliczeniach, bgdzbtedach w
wymienianiu kolejnosci wystepujgcych w ponizszym dokumencie.

Wszelkie znaki towarowe sg uznane, nawet, jesli nie sg osobno oznakowane. Braki
w oznakowaniu nie oznaczaja, ze produktbgdz marka nie sg zastrzezonym
znakiem towarowym.

Shenzhen Growatt New Energy TechnologyCO., LTD
1stEast & 3rd Floor, Jiayu Industrial Zone, Xibianling, Shangwu Village,
Shiyan, Baoan District, Shenzhen, P.R.China

1. Informacje o Instrukciji

1.1 Waznosé

Niniejsza instrukcja instalacji i uzytkow ania opisuje montaz, instalacje, pierw sze
uruchomienie, postugiw anie sie, konserwacje, wykonywanie operacji oraz wyszukiw anie
aw ariiw ponizszych inwerteréw solarnych marki Grow att:

Grow att 2500MTL
Grow att 3000MTL
Grow att 3600MTL
Grow att 4200MTL
Grow att 4600MTL
Grow att 5000MTL
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Niniejsza instrukcja nie zawiera informacji dotyczgcych innych urzgdzen firmy Growatt (np.
Modutéw PV). Informacje dotyczgce tych urzadzen dostepne sg u producenta tych urzadzen.

1.2 Docelowa grupa odbiorcow

Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla w ykw alifikow anego personelu, ktéry przeszedt
odpow iednie szkolenia oraz w ykazat sie umiejetnosciami i w iedzg dotyczgcg budowyi
dziatania urzadzenia. Wykw alifikow any personel zostat przeszkolony do radzenia sobie ze
w szystkimi zagrozeniami zw igzanymi z instalacjg urzgdzen elektronicznych.

1.3 Dodatkowe informacje

Wszelkie dodatkow e informacije zwigzane z tematami specjalistycznymi mozna znalez¢ w
dziale dow nload na stronie internetow ej

www.ginverter.com

Instrukcja w razz dokumentacjg pow inny by¢ przechowywane w tatw o dostepnymmiejscu.
Firma zrzeka sie odpow iedzialno$ciza w szelkie szkody wynikajace z nieznajomosci

zaw arto$ci instrukcii.

SHENZHEN GROWATT NEW ENERGY TECHNOLOGY CO.,LTD nie ma obow igzku
informow ania uzytkow nikdw o zmianach w niniejszejinstrukciji.



1.4 Symbole uzywane w instrukciji

1.4.1 Ostrzezenia uzywane w instrukcji

Ostrzezenia opisujg zagrozenia dla urzgdzenia lub personelu. Zw racajg uw age na dziatania,
ktére, jesli nie sg w ykonywane popraw nie, mogg doprow adzi¢ do uszkodzenia lub
zniszczenia czescilub catlego urzadzenia firmy Grow att i/lub urzgdzen podtagczonych do
urzadzenia firmy Grow att i/lub spowodow a¢ uszczerbek na zdrowiu.

Symbol

A

DANGER
WARNING
CAUTION

NOTICE

i

Information

Objasnienie

DANGER oznacza niebezpieczng sytuacije, ktéra, jesli sie jej nie
zapobiegnie, spow oduje pow azny uszczerbek na zdrowiu bgdz smier¢.

WARNING oznacza niebezpieczngsytuacie, ktéra, jesli sie jej nie
zapobiegnie, moze spowodow a¢ powazny uszczerbek na zdrowiu bgdz
Smierc¢.

CAUTION oznacza niebezpiecznag sytuacije, ktéra, jesli sie jej nie
zapobiegnie, moze spowodow aclekki badZz znaczgcy uszczerbek na
zdrowiu.

NOTICE jest uzywanyw przypadku, gdy dziatanie nie spow oduje
uszczerbku na zdrowiu.

Information oznacza, iz pow inno sie zapoznac z trescig by zapewni¢
optymalne korzystanie z urzadzenia.

1.4.2. Oznaczenia umieszczona na urzadzeniu

Symbol Objasnienie
é. Napiecie elektryczne!

é Ryzyko pozaru bgdz eksplozji!
A\ Ryzyko oparzenia

AN

Czynnos¢ dostepna w czasie 5 minut

Miejsce podtgczenia uziemienia

Prad staty (DC)

Prad zmienny (AC)

Inwerter solarny nie posiada transformatora

Przeczytaj instrukcje

MoZliwe potgczenie za pomocy Bluetooth

Oznaczenie CE. Inwerter solarny spetnia
wymagania okreslone przez wytyczne Unii
Europejskie.

Inwertera solarnego nie nalezy pozbywac sie
wraz z resztg odpadéw domowych.




1.5.Slowniczek

AC
Skrét do “prad zmienny”

DC
Skrét do ,prad staty”

Energia elektryczna

Energia elektryczna mierzonajestw Wh (w atogodzinach), kWh (kilow atogodzinach) lub MWh
(mega w atogodzinach).

Energia elektryczna jest moca obliczong w jednostce czasu. Jezeli, dla przyktadu, inw erter
pracuje przez pétgodziny ze statg mocg 2000 W a nastgpne p6t godziny ze statg mocg 1000
W, to oznacza, iz pobrat z siecimoc 1500 W w ciggu catej godziny.

Moc
Moc mierzy siew W (w atach), kW (kilow atach) lub MW (megaw atach). Moc jest w artoscig
chw ilowa. Pokazuje, jakg energie inw erter oddaje do sieci.

Wartos¢ znamionowa
Warto$¢ znamionow a jest stosunkiem pomiedzy aktualng iloscig mocy oddaw ang przez
inw erter do siecia maksymalng ilocig mocy, jaka inw erter moze odda¢ do sieci.

Wspétczynnik mocy

Wspédiczynnik mocy jest stosunkiem mocy w tasciwejlub w atéw do pozornejilosci

w oltamperéw.

Sg identyczne tylko w tedy, gdy prad Inapiecie sgw fazie wtedy wspétczynnik mocy w ynosi
1.0.

Energia elektryczna w obw odzie prgdu zmiennego jest czesto rownailoczynowigrup woltow i
amperow .

W celu obliczenia mocy pojedynczejfazy prgdu zmiennego nalezy pomnozyc¢ iloczyn grup

w oltéw iamperow przez wspotczynnik mocy.

PV
Skrét dla fotow oltaiczny.

Potgczenie bezprzewodowe

Zew netrzne pofgczenie bezprzewodow e jest technologig opartg na falach radiow ych, ktéra
pozw ala na przeptyw informacji pomigdzy inw erterema innymi urzgdzeniami. Zew netrzne
potgczenie bezprzew odowe nie w ymaga by urzadzenia znajdow aly sie w polu w idzenia.

2. Bezpieczenstwo uzytkowania

2.1. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przetwarza prad staly generow any przez ogniw a fotow oltaiczne na zgodny z
pragdem zmiennym plyngcymw siecioraz przeprowadza jednofazowe wspomozenie dla sieci
elektrycznej.

Inw ertery fotowoltaiczne Grow att MTL skonstruow ane sg zgodnie z obowigzujgcy mi
przepisami bezpieczenstwa. Niemniej jednak ostrzegamy, iz niew tasciw e uzytkow anie moze
doprow adzi¢ do pow stania zagrozen w tymzagrozen $miertelnych dla oséb obstugujgcych
urzadzenie bgdz oséb trzecich, moze réwniez doprow adzi¢ do uszkodzenia urzgdzeni
mienia.

Zasada dziatania jednofazow egoinw ertera fotow oltaicznego (PV) Grow att XXXXMTL:

Urzadzenie wejiciowe A Wiaceik pradu stalego nwerter Growstt MTL
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Inw erter moze dziata¢ jedynie przy statympodigczeniu do publicznej sieci energetyczne;.

Inw erter nie jest przeznaczony do uzytku mobilnego. Wszelkie inne dodatkow e czynnosci
przeprowadzane na inw erterze uznaw ane sg za uzycie niezgodne z jego przeznaczeniem.
Producent/dostaw ca nie ponoszg odpow iedzialno$ci za w szelkie szkody wynikajgce z uzycia
niezgodnego z przeznaczeniemurzgdzenia.

Wszelkie szkody w ynikte z uzycia niezgodnego z przeznaczeniemsg odpow iedzialnoscig
uzytkow nika.

Prady roztadow ujgce kondensatory paneli sfonecznych

Panele stoneczne orelatyw nie duzych pojemnosciach w stosunku do ziemi, takie jak panele
cienkow arstw ow e z ogniw ami na metalicznej podstaw ie moga by ¢ uzyte jedynie, jesli ich
sprzezona pojemnosc nie przekracza 470nF. Podczas zasilania sieciw yciek pradu do ziemi
zalezy od sposobu umieszczenia paneli (np. folia na metalow ymdachu) jak i od pogody
(deszcz, $nieg). ,Standardowo” wyciek nie pow inien przekracza¢ 50mA, poniew az wtedy
inw erter automatycznie odigczy sie od sieci elektrycznej. Jest to zastosowany w urzadzeniu
$rodek bezpieczenstwa.



2.2. Kompetencje wykwalifikowanej osoby >

System inw erteradziata jedynie, kiedy jest praw idtow o podigczony do pradu zmiennego w

siecienergetycznej.

Przed podtgczeniem inw ertera Grow att skontaktuj sie z miejscow ymdostaw cg energii

elektrycznej. CAUTION
Podtgczenia inw ertera dokonaé moze jedynie osoba w ykw alifikow ana po uprzednim

pozw oleniu od lokalnych w fadz zgodnie z obow igzujgcy mi przepisami praw nymi.

2.3. Instrukcja bezpieczenstwa

Inw ertery GROWATT zaprojektow ane i w ykonane zgodnie z miedzynarodow ymi w ytycznymi
dotyczgcymibezpieczenstwa, nie zwalnia to jednak z zachow ania wszelkich $rodkéw
ostroznoscipodczas podigczania i uzywania inwertera.

Nalezy zapoznac sie i stosowac wszelkie w skazéwki bezpieczenstwa zaw arte w niniejszej
instrukcji.

Uziemienie panelu stonecznego: Growatt MTL jest inw erterem

niew yposazonymw transformator, dlatego tez nie posiada separac;ji
galw anicznej. Zabrania sie uziemienia obw odéw pradu statego panelu
sfonecznego poditgczonego do inw ertera Grow att. Nalezy jedynie uziemi¢
rame montazow g panelu stonecznego. Jezeli podigczy sie uziemione
panele stoneczne do inw ertera Growatt MTL, w y$wietli si¢ ostrzezenie
,PV ISO Low .

Zaleca sie stosowanie lokalnych wymagan podczas uziemiania panelow
sfonecznych igeneratoréw fotow oltaicznych. Firma GROWATT poleca
podigczenie ramy generatorai innych pow ierzchniprzewodzacych w
sposob, ktéry pozwala na ciggty przepltyw pradu elektrycznego do
uziemienia w celu zapew nienia optymalnych warunkéw bezpieczenstwa
dla urzadzenia i obstugi.

2.5. Uwagi dotyczgce potgczenia elektrycznego

W razie potrzeby prosimy o kontakt z dziatem technicznymfirmy Grow att pod numerem Symbol Objasnienie

telefonu +86 (0)7552747 1942. i >

2.4. Uwagi podczas montazu

DAMNGER
Symbol Objasnienie
»  Przed podigczeniem prosimy o sprawdzenie, czy podczas transportunie
doszio do uszkodzenia izolacji kabli bgdz urzadzen bezpieczensiw a;
jezeli spraw dzenie nie zostanie przeprow adzone, moze skutkow a¢ >

WARNING zaistnieniem niebezpiecznych sytuadiji.

»  Nalezy zamontow a¢inwerter zgodnie ze w skazdwkami zaw artymiw tej
instrukcji. Zaleca si¢ szczegdlng troske w wyborze lokalizacji, oraz
spetnienie w szystkich warunkéw popraw nego chtodzenia.

»  Nieupow aznione zdjecie osfon, uzywanie niezgodne z przeznaczeniem,
niepopraw ny montaz oraz obstuga moga doprow adzi¢ do zagrozenia
porazeniem prgdem elektrycznymi/lub uszkodzeniemurzadzenia.

» W celu zmniejszenia ryzyka porazenia prgdemelektrycznym
w ynikajgcego z niebezpiecznegonapiecia nalezy pokry¢ matryce
ciemnym materiatem przed podigczeniem jej do urzadzenia.

Wszystkie elementy urzgdzenia sg pod napieciem. Kontakt z
ktérymkolw iek z elementéw w trakcie pracy moze skutkow a¢ powaznym
uszkodzeniemzdrow ia bgdz $miercig.
e  Zabrania sie otw ierania obudowy inwertera poza skrzynkg z
kablami, jedynie przez w ykw alifikowany personel.
e  Zmiany i napraw y w instalacji elektrycznejpowinny by¢
przeprow adzane jedynie przez wykw alifikow any personel.
e Nie dotyka¢ uszkodzonych inwerterow.
Z uw agina w ysokie napiecie w ystepujace w inw erterze, istnieje
zagrozenie zycia lub zdrowia.
Po w yfaczeniu inw ertera napigcie w $rodku moze utrzymyw a¢ sie naw et
do 20 minut, po ktérych inw erter roztaduje sie catkowicie.
e  Nalezy odczeka¢ 20 minut przed otw arciem skrzynkiz kablami.
Osoby z ograniczeniami fizycznymiiumystow ymi moga pracowac z
urzgdzeniamifirmy Grow att jedynie przy zachow aniu wszelkich $rodkéw
ostroznosciiprzy cigglymnadzorze. Zabrania sie dzieciomzabaw y z
inw erteremfirmy Grow att. Prosimy o umieszczenie inw ertera w miejscu
niedostepnymdla dzieci.



CAUTION

Przed podfgczeniem prosimy o sprawdzenie, czy podczas transportunie
doszto do uszkodzenia izolacji kabli bgdz urzadzen bezpieczensiw a;
jezeli spraw dzenie nie zostanie przeprowadzone, moze skutkow a¢
zaistnieniem niebezpiecznych sytuadiji.

Nalezy zamontow ac¢inwerterzgodnie ze w skazédwkami zaw artymiw tej
instrukciji. Zaleca sie szczegdlng troske w wyborze lokalizacji, oraz
spetienie w szystkich warunkéw poprawnego chtodzenia.

Nieupow aznione zdjecie oston, uzywanie niezgodne z przeznaczeniem,
niepopraw ny montaz oraz obstuga moga doprow adzi¢ do zagrozenia
porazeniem prgdem elektrycznymi/lub uszkodzeniemurzadzenia.

CAUTION

W celu zmniejszenia ryzyka porazenia prgdemelektrycznym

w ynikajgcego z niebezpiecznegonapiecia nalezy pokry¢ matryce
ciemnym materiatem przed podigczeniem jej do urzadzenia.

Uziemienie panelu stonecznego: Growatt MTL jest inw erterem

niew yposazonymw transformator, dlatego tez nie posiada separacji
galw anicznej. Zabrania sig uziemienia obw oddw prgdu statego panelu
sfonecznego podigczonego do inw ertera Grow att. Nalezy jedynie uziemi¢
rame montazow g panelu sfonecznego. Jezeli podigczy sie uziemione
panele stoneczne do inw ertera Growatt MTL, w y$wietli sie ostrzezenie
,PV ISO Low”.

Zaleca sie stosowanie lokalnych wymagan podczas uziemiania panelow
sfonecznych igeneratoréw fotow oltaicznych. Firma GROWATT poleca
podigczenie ramy generatorai innych pow ierzchni przewodzacych w
sposoéb, ktéry pozwala na ciggly przeptyw pradu elektrycznego do
uziemienia w celu zapew nienia optymalnych warunkéw bezpieczenstwa
dla urzgdzenia i obstugi.

2.6. Uwagi dotyczace uzytkowania

Symbol

WARNING

Objasnienie

>

>

Nalezy upew ni¢ sig, ze wszystkie osfony sg zamkniete | zabezpieczone

przed rozpoczeciempracy z urzgdzeniem.

Pomimo spetniania w szystkich normbezpieczenstwa, niektore czesci

inw ertera nagrzewajg sie podczas pracy. By zmniejszy¢ryzyko urazu, nie

nalezy dotykac radiatorai przylegajgcych czesciznajdujgcych sie z tytlu

inw ertera podczas pracy.

Niew tasciw a kalibracja panelu moze skutkow a¢ pow staniemnapiecia,

ktére moze spow odowac uszkodzenie urzgdzenia. Ekran inw ertera

bedzie w yswietlatw iadomos¢ “PV-Overvoltage!

e W takim przypadku nalezy natychmiast ustawic¢ pokretto w ylgcznika
pradu statego w pozyciji,Off”

e  Zalecasie kontakt z osobg odpow iedzialng za montaz urzgdzenia

Wszelkie czynnoscizwigzane z transportem, montazem i pierw szym
uruchomieniem, w tymkonserwacja, muszg zostac przeprowadzone
przez w ykw alifikow any, przeszkolony personel zgodnie ze w szy stkimi
zasadami bezpieczenstwa.

W przypadku, gdy inw erterzostanie odtgczony od sieci elektrycznej
nalezy zachowac ostrozno$é, poniewazw niektore czesci mogg dalej by ¢
natadow ane prgdemelektrycznymw ystarczajgcym, by w ywotaé
porazenie. By zminimalizow a¢ niebezpieczenstwo porazenia pragdem
elektrycznymnalezy stosowac sie do w szelkich oznaczen iw skazéw ek
umieszczonych na urzgdzeniu oraz zaw artych w tej instrukciji.

W szczegdlnych przypadkach, mogg w ystapi¢ zaktdcenia pomimo
stosowania sie do ustandaryzow anych ograniczen emisji (np. w tedy, gdy
delikatne urzgdzenia znajdujg sie w poblizu inw erteralub, gdy inw erter
znajduje sig w poblizu zrédta fal radiow ych badz telewizyjnych). W takich
przypadkach uzytkow nik zobowigzany jest do dofozenia w szelkich
staran, by przeciw dziata¢ podobnymsytuacjom.

W zadnymprzypadku nie nalezy zbliza¢ sie do inw ertera na odlegtos¢
mniejsza niz 20 cm.



3. Opis urzgdzenia

Inw ertery Grow att sg inw erterami stuzgcymi do podigczenia do sieci elektrycznej, ktére
zmieniajg prad staly generow any przez panele stoneczne na prad zmienny, ktory w spomaga
publiczng sie¢ elektryczng. Te inw ertery sg inw erterami w ieloszeregow ymi inw erterami

w yposazonymiw funkcje $ledzenia punktu maksymalnej mocy.

3.1 Opis ogolny
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Pozycja Opis

Dioda LED

OO0 w>»

stonecznych

RS 485

G M m

i

Information

Symbole wystepujgce na inwerterze

Symbol Opis
N Dotknij symbol

Symbol stanu

ﬁ .
el NORMALL inwertera

FAULT

Pokrywa przednia
Wyswietlacz LCD

Gniazda wejsciowe paneli
Przetgcznik pradu statego

Gniazdo wyjsciowe pragdu zmiennego

Wigczniki pragdu statego w modelach Grow att MTL réznig sie od siebie
w zaleznosci od kraju.

Wyjasnienie
Ustawienie
wys$wietlacza poprzez
dotkniecie go (patrz
rozdziat 4)

Pokazuje aktualny
stan inwertera

11



3.2 Plakietka z oznaczeniami

-

GROWATT

PV Grid Inverter

Y

GROWATT

PV Grid Inverter

RD1663 CEI0-21 VDE-AR-N4105

Nazwa modelu KXXXXX Nazwa modelu XXXXXX
U maksymalny DC $.9.9.9.0.9.¢ Numer certyfikatu  f XXXXXX
ImaksymalnyDC | XXXXXX Umaksymalny DC_ | XXXXKXX
Uzakres bC XXXXXX ImaksymalnyDC | XXXXXX
V norma AC KHUXXX U zakres DC XUXUXX

f norma AC b 4.6.9.9.9.4 V norma AC 1. 8.0.0.4.0.4
P norma AC XUXUXXX f norma AC KXXXXX
I norma AC D 9.0.0.0.9.4 B ocrmaas XXXXXX
PF XXXXXX EELRES XX)OONX
Stopien zabezpieczenia HWUAXXX PF XXX)(XX
z‘?;f:ar:tpur;acstoczema ; Stopien zahezpaeczenia KUXKXX
VDEO126-1-1  G83 IEC62109 Z:;f:ar: tpurr:cfrtmemE XXXXXX

AS 4777 & AS 3100

IEC62109

_ C¢€

G59

0N136

q

. Z uw aginafakt, iz standardy siecielektrycznejw réznych krajach sg w
1 stanie ciagtych zmian i ulepszen, prosimy o poréw nanie oznaczen na
Information urzgdzeniu z najnow szymi certyfikatami.

Szczegoty dotyczace oznaczen na etykietkach, jak w tabeli ponizej:
Tabela 1: Growatt 2500MTL-3000M TL

Grow att
3000 MTL

Grow att
Nazw a modelu 2500 MTL
Maksymalne
napiecie 500V 500V
w ej$ciow ego
pradu statego
Maksymalne
natezenie
w ejSciow ego
pradu statego
12

10A/10A 10A/10A

Tabela 2: Growatt 3600MTL-5000MTL

Nazw a modelu
Maksymalne
napiecie
w ejSciow ego
pradu statego
Maksymalne
natezenie
w ejsciow ego
pradu statego
Zakres napiecia
panelu
sfonecznego
Wartosé
nominalna pradu
zmiennego
Czestotliw 0$¢
sieci pradu
zZmiennego
Nominalna
w arto$¢ mocy
w yjSciow ego
pradu zmiennego
Norma natezenia
w yjSciow ego
pradu zmiennego
Wspoiczynnik
mocy
Klasyfikacja
ochrony
Srodow iska
Temperatura
otoczenia w
trakcie pracy

Grow att 3600

600V

10A/10A

100V - 600V

230V

50 Hz

3600W

16,3 A(lub
15,6A)

1

p65

-25°C..+60°C

Grow att 4200

600V

15A/15A

100V - 600V

230V

50 Hz

4200W

185 A

Ip65

-25°C..+60°C

Grow att 4600

600V

15A/15A

100V - 600V

230V

50 Hz

4600W

20A

p65

-25°C..+60°C

Grow att 5000

600V

15A/15A

100V - 600V

230V

50 Hz

5000W

21,8 A

Ip65

-25°C..+60°C

13



3.3. Wymiary oraz waga 3.4.2. Przechowywanie inwertera

Jezeli Inw erter ma by¢ przechowywany w magazynie, zaleca sie ostrozno$éw wyborze

Typy Wysokos¢ Szerokos¢ Gtebokos¢ Waga L .
miejsca jego przechowywania.
(H) (W) (D) peajsser a
Growatt 421 mm 360 mm 152 mm 15,6 kg >  Urzadzenie pow inno by¢ przechowywane w oryginalnymopakow aniu, $rodki
2500MTL 16,6 cala 13 cali 6,0 cala 34,4 funta W ysuszajgce powinny byé pozostawione w opakow aniu.
Growatt 421 mm 360 mm 152 mm 15,6 kg > E;éqgc:zerrgé)(z\év inno by(_'i prtzeqhwgvgznegv;gomieszczeniu o temperaturze pomiedzy
. oraz wilgotnoscio 0 95%.
3000MTL 16,6 cala 13 cali 6,0 cala 34,4 funta »  Jezeli przechowywana jest cata partia urzgdzen powinny one by¢ rozmieszczone
Growatt 510 mm 360 mm 188 mm 24 kg zgodnie z nastepujgcymi w skazow kami:
3600MTL 20,0 cala 14,2 cala 7,4 cala 52,9 funta Maksymalnie 6 urzgdzen Growatt 2500-3000MTL w pionie
6 urzadzen Growatt 3600-5000MTL w pionie
fégg&t%_ ggoomrr? ?gozmn? ;8:3 mlm ?21 Ig(% t »  Po dlugoterminow ymprzechowywaniu, lokalny dystrybutorlub serwisant GROWAT
U cala < cala 5 cala 9 1unta pow inien przeprow adzi¢ inspekcje stanu urzadzen przed montazem.
Growatt 510 mm 360 mm 188 mm 24 kg
4600MTL 20,0 cala 14,2 cala 7,4 cala 52,9 funta 3.5. Korzysci korzystania z inwertera solarnego
Growatt 510 mm 360 mm 188 mm 24 kg
5000MTL 20,0 cala 14,2 cala 7,4 cala 52,9 funta

Maksymalna w ydajnos$¢ urzadzenia nawet do 97.9%.
Szeroki zakres napiecia od 100 do 600Vdc.

Wbudow any wytgcznik pradu statego.

Urzgdzenie mierzgce punkty maksymalnej mocy
Ograniczniki hatasu.

Funkcja transferu danych pomiedzy innymi urzgdzeniami.
tatwy montaz.

3.4. Transport i przechowywanie

YV VVVYVYVY

3.4.1. Transport

Inw erter zostaje szczegdtow o przetestow any i sprawdzony przed wysytkg. Nasze urzadzenia
opuszczajg fabryke w praw idiow ymstanie elektronicznymi mechanicznym. Specjalna
technologia pakow ania zapew nia bezpieczny transport. Nie w yklucza sig jednak szkéd

pow statych podczas transportu. Odpow iedzialno$¢ za pow state w trakcie trans portuszkody
ponosifirma dostarczajgca urzadzenie. Prosimy o doktadne sprawdzenie stanu urzadzenia
przy odbiorze. Nalezy natychmiast poinformow ac firme dostarczajgcg urzadzenie o
uszkodzeniach opakow ania moggcych swiadczyé o tym, ze inw erter mogtzosta¢ uszkodzony
lub w przypadku gdy inw erter doznatwidocznego uszkodzenia. Zapew nimy w szelkg mozliw g
pomoc w takich przypadkach. Podczas transportu inw ertera prosimy o uzyw anie oryginalnego
opakow ania badz jego zamiennika. Maksymalna ilo§¢ w arstw kartonu w ynosi siedem, co
zapew nia bezpieczny transport.

14



4. Rozpakowywanie

Prosimy o doktadne sprawdzenie opakow ania przy odbiorze. Jezeliwidoczne sg uszkodzenia
opakow ania lub inw erter po rozpakow aniu okaze sie by¢ uszkodzony nalezy natychmiast
poinformow ac o tymfirme, ktéra dostarczyta urzgdzenie oraz firme SHENZHEN GROWATT
NEW ENERGY TECHNOLOGYCO.,LTD. Nalezy spraw dzi¢, czy nie brakuje zadnych czesci
oraz, czy nie doszio do w idocznego uszkodzenia inw ertera. Jezeli brakuje ktoregos z
elementow , bgdz doszto do uszkodzenia prosimy o kontakt z dostaw cg. Nie nalezy pozbywa¢
sie oryginalnego opakow ania. Duzo bezpieczniej jest transportow a¢ inwerter w oryginalnym
opakow aniu. Po otw arciu opakow ania, prosimy o spraw dzenie jego zaw artosci. Pudetko

pow inno zaw iera¢ wszystkie w ymienione ponizej elementy. Prosimy spraw dzi¢ wszystkie
akcesoria znajdujgce sie w pudetku. Jezeli brakuje kiéregos z elementéw , prosimy o
natychmiastow y kontakt z dostawca.

Pomimo, iz pudefko jest w ytrzymate, prosimy o delikatne postepow anie
i z nim i nie pozbywac sie go od razu. W opakow aniu pow inien
znajdow acsig inw erter, zabezpieczenie i zew netrzne oraz wewnetrzne
podziatki kartonow e. Istniejg dw a w arianty umieszczonych w pudetku
akcesoriow, prosimy odniesc¢ sie do zaméw ionego modelu inw ertera.

Information

16

Element

moow>

Flub G

Liczba

O I N

-

Opis

Inwerter Growatt MTL
Rama montazowa

Sruby montazowe

Sruby do zabezpieczen
Nakretki do srub
montazowych

Instrukcja obstugi

Dtawica kablowa do tgcza
RS485

Dtawica kablowa do tgcza
RS485

Obudowa gniazd
wyjsciowych

Dtawica kablowa do tgcza
pradu zmiennego
Nawiercone Sruby
krzyzakowe M4
Nawiercone Sruby
krzyzakowe M4

Uwagi

Standardowy wariant 1

Standardowy wariant 2

Standardowy wariant 1

Standardowy wariant 2

17



5. Montaz 5.2. Wybor lokalizacji urzgdzenia

»  Poradnik montazu pomagajgcy w w yborze odpow iedniej lokalizacji pozw alajgcejna

5.1 Wskazdwki bezpieczenstwa zmniejszenie ryzyka uszkodzenurzadzenia i szkéd operatoréw.
Montaz pow inien by¢ odpow iedni dla w agiirozmiaréw inwertera biorgc pod uw age dtugi
— ) —— czas pracy. (Odniesc sie do punktu 3.3)
/ Zagrozenie wybuchem »  Zabrania sie montazu urzgdzenia na pow ierzchniach tatw opalnych badz wrazliwychna
\ > Bezw zgledu na bezpieczenstwo wykonania, uzyw anie urzadzen w ysokg temperature

\4

elektrycznych niesie ze sobg ryzyko pozaru Nie nalezy montow ac¢ inwertera w miejscach o ograniczonym przeptywie powietrza, badz
>  Zabrania sie montow ania inw ertera na powierzchniachtatwopalnych i w miejscach zakurzonych. Takie w arunki moga niekorzystnie w ptyng¢ na w ydajnosc
w miejscach przechow ywania materiatéw fatwopalnych. instalacji chtodniczych urzgdzenia. Stopien ochrony IP urzadzenia to Ip65, co oznacza,

- /,\\ Zagrozenie poparzeniem ze wzgledu Nna gorace CZesci ze inw erter moze by¢ montow any zaréwno w budynkach jaki na zew natrz.

I\ » Nalezy unika¢ ustaw iania inw ertera bezposrednio w $wietle stonecznym, by unikngé
/’ \ pokrywy spadku w ydajnosciz powodu przegrzania.
a ) > Nalezy zamontow aéinwerterw sposab, ktory nie pozw ala na »  Wilgotno$¢ lokalizacji montazu pow inna wynosi¢ pomiedzy 0 a 95 %, bez kondensacji.
nieopatrzne dotkniecie nagrzanych czesci obudowy. >  Temperatura otoczenia nie pow inna przekraczac 40 °(by zapew ni¢ optymaling
funkcjonalno$¢ urzadzenia.
»  Lokalizacja urzadzenia pow inna by¢ bezpieczna i zarazemtatw o dostepna.
Nalezy w ypoziomow a¢ urzgdzenie w trakcie montazu i upew ni¢ sie, ze odpow iedni
» Montaz czes$cielektrycznych powinien zostaé przeprowadzony zgodnie z koniec jest s!gie(ow any ku dotow i. Unika¢ przechylen w kazdymkierunku. (Jak na
obow igzujgcymi przepisami bezpieczenstwa. Nie nalezy usuwaé czesci obudowy. rysunku ponizej) -
Inw erter nie posiada zadnych czescimogacych by¢ wykorzystanymi przez uzytkownika. =

Ze w szelkimi napraw ami nalezy zglosic sie do w ykw alifikow anej osoby. Prow adzenie

kabli i montaz czescielektrycznychpowinien by¢ przeprow adzony przez

w ykw alifikowany personel.

Nalezy ostroznie w yjg¢ urzadzenie z pudetka i sprawdzié, czy nie posiada oznak

uszkodzenia. Wszelkie uszkodzenia nalezy zgtasza¢ dostawcy.

Nalezy upew nic sig, ze inw erter jest praw idfow o uziemiony, by zminimalizow aé

zagrozenie szkodd dla os6b i mienia.

Inw erter moze dziata¢ jedynie w potgczeniu z panelemstonecznym. Zabrania sie

podigczania jakiegokolw iek innego zrodta pradu elektrycznego.

Zrodia zaréw no pradu statego jaki zmiennego s podigczone do inw ertera. Przed

rozpoczeciemnapraw i konserwacji nalezy odtgczyé oba Zrédta pradu.

Urzadzenie jest zaprojektow ane do w spomagania publicznej sieci elektrycznej. Zabrania

sie podigczania go do innego zrddta pradu zmiennego lub generatora pradu.

Podtgczenie inw ertera do zew netrznych zrodet prgdu zmiennego moze spowodowaé

pow azne uszkodzenia urzgdzenia.

» W momencie w ystawienia panelu fotow oltaicznego na $wiatto sfoneczne zaczyna on
generow ac prad staly. Jezeli podigczy sie go do naszego inw ertera zaczyna on tadow a¢
potgczone kondensatory pradu statego.

»  Prad zgromadzony w kondensatorach urzadzenia moze spow odow a¢ porazenie pragdem
elektrycznym. Naw et po odtgczeniu urzgdzenia od sieci elektrycznejipaneli stonecznych
w urzadzeniu moze znajdow ac sie jeszczewysokie napiecie. Zdjg¢ pokrywe nalezy po
odczekaniu przynajmniej 5 minut od odtgczenia inw ertera od zrédet pradu elektrycznego.

» Pomimo tego, iz konstrukcja inw ertera spetnia w szystkie wymogi bezpieczenstwa
niektore jego czescinagrzew ajg sie podczas pracy. By zminimalizow a¢ ryzyko oparzen
nalezy unikac kontaktu z radiatoremi przylegtymido niego czesciamiznajdujgcymisie z
tylu urzadzenia podczas pracy. 19
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Nalezy unika¢ montazu inw erteraw poblizu anten telew izyjnych badz innych jak réw niez
niedaleko kabli do anten.

Nalezy unika¢ montazu inw erteraw pokojach uzytkowych, poniewaz hatas wytwarzany
przez urzgdzenie moze w plywaé na codzienne zycie.

Z uw agi na bezpieczenstwo nalezy montowac inw erterw miejscu niedostepnymdla
dzieci.

Nie nalezy ktas¢ zadnych przedmiotow na inw ertera. Zabrania sie réw niez przykrywania
go.

Inw erter wymaga przestrzeni dla uktadu chtodniczego. Zapew nienie tej przestrzeni
zapew nia praw idtow e uw alnianie ciepta.

Nie nalezy w ystawiac¢inw ertera na $wiatto sfoneczne, poniewaz moze to spow odowac
przegrzanie iw efekcie spadek mocy urzadzenia.

Nalezy zastosowac odpowiednie przestrzenie miedzy inw erterema sciang bgdz innymi
przedmiotami. Zalecamy stosow anie sie do ponizszego rysunku.

“50cm -

Przestrzen uzytkow a jednego inw ertera

20
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Odlegtosci pomiedzy kilkoma inw erterami

Nalezy upew ni¢ sie, ze odlegto$ci pomiedzy inw erterami sg w ystarczajgce, by uktady
chtodnicze przylegajgcych urzadzen nie utrudniaty sobie naw zajemfunkcjonow ania.
W razie potrzeby nalezy zwigkszy¢ przestrzenie pomiedzy inw erterami by zapew ni¢
optymalne w arunki chtodzenia.

Nalezy unika¢ montazu inw ertera w miejscach narazonych na bezposrednie swiatlo
sfoneczne, zalanie bgdz oblodzenie. Montazu nalezy dokona¢ pod zadaszeniemlub

inng formg osfony.
* *

| ‘

I
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>  Prosimy oupew nienie sie, ze inw erter jest praw idtow 0 zamontowany. Zadna
pow ierzchnia nie pow inna by ¢ zbyt blisko inw ertera.

5.3. Montaz inwertera solarnego

5.3.1. Montaz ramy

W celu zminimalizow ania zagrozenia porazenia prgdemelektrycznymi
innych szkdd nalezy dokiadnie spraw dzi¢ instalacje elektryczng i
DANGER hydrauliczng przed nawierceniemdziur.

1. Uzyj ramy, jako w zorca do zaznaczenia miejsc do naw iercenia dziur na $ruby.

i
EBdmm
270mm

Dla modeli Growatt2500-3600M TL

22

312mm

135mm __ 135mm

iy

_ 170mm

380mm

170mm _‘

Dla modeli Growatt4200-500M TL

2. Naw ier¢ cztery otwory na $ruby, zamontuj rame na $cianie Srubami rozporowymi.

Spadajgce urzadzenie moze spow odowa¢ pow azne uszkodzenia lub
naw et spowodowacé $mier¢. Zabrania si¢ montow ania inw ertera w ramie

WARNI NG bez uprzedniego upew nienia sie, ze jest solidnie zamocow ana w $cianie.

5.3.2. Montaz inwertera

Po solidnym zamontow aniu ramy mozna przystapi¢ do montazu inw ertera.
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»  Unies$ inw erter nad rame mocujaca. Bierz pod uw age cigzar urzadzenia. Podczas
montazu nalezy utrzyma¢ row now age urzgdzenia.

> Nalezy pow iesi¢ inwerter na hakach ramy mocujace;.

»  Po upew nieniu sig, ze inw erter jest prawidlow o zamontow any nalezy przykrecic¢ inw erter
do ramy za pomocg $rub montazow ych po obu stronach by unikngé w ysuniecia sie
inw erteraz ramy.

»  Podigczenie drugiego urzadzenia uziemiajgcego.

> Jezeli montaz tego w ymaga, mozna w ykorzystac drugie urzgdzenie uziemiajgce
pomiedzy punktami o jednakow ympotencjale. Dziata to, jako dodatkow e
zabezpieczenie, w razie gdyby pierwsze urzadzenie doznato uszkodzenia.

» Wymagane przewody:

Przekroj przew odéw uziemienia: maksymalnie 5.26 mm?

5.4. Wytgczniki pradu

Nalezy oddzieli¢ inw erter od sieci elektrycznejlpaneli stonecznych wytgcznikami pradu
statego | pradu zmiennego. Nalezy zaopatrzy¢ sie w w ylgcznik prgdu zmiennego. Jezeli w
przesyice bytzatagczony wylgcznik pradu zmiennego nalezy go uzyc¢ do podtgczenia

inw ertera.

Urzgdzsnie wejéciows A Wigcanik pradu stalego Iorerter Grosatt ML

Wiacenik pradu amiennego Uicanik Siné elekirycana

5.5. Uziemienie

Grow att 1000-5000(lub Sungold1000-5000) to seria inw erteréw niew yposazonych w
transformatory. Dlatego tez nie posiadaja separacji galw anicznej. Nie nalezy uziemia¢

obw oddw paneli stonecznych podigczonychdo urzgdzenia Growatt. Nalezy uziemi¢ jedynie
ramy montazow e paneli stonecznych. Jezelipodigczy sig uziemione panele stoneczne do
urzagdzenia Grow att pojawi sie komunikat "PV ISO Low ".

Inw erter pow inien by ¢ podiaczony do kondensatora uziemiajgcego sieci pragdu zmiennego

poprzez terminal uziemiajgcy (PE).

A Z uw agi na beztransformatorowg konstrukcje biegun dodatnii ujemny
pradu statego matrycy panelu solarnego nie pow inny by¢ uziemione.

5.6. Rodzaj podtgczenia do sieci elektrycznej
Sie¢ typu TN-C pasujgca

Sie¢ typu TN-S pasujgca

Sie¢ typu TN-C-S  pasujgca

Sie¢ typu TT pasujgca

5.7. Podigczenie elektryczne

5.7.1. Bezpieczenstwo

& Zagrozenie zycia z uw agi na w ysokie napiecie!
DANGER Wysokie napiecie stanow igce zagrozenie dla zdrowia i zycia plynie przez
czesciinw ertera. Przed przystgpieniemdo jakiejkolw iek czynnosci
konserw acyjnej nalezy odtgczy¢inwerterod zrédet pradu statego i
zmiennego.

Zagrozenie uszkodzenia czesci elektronicznych ze wzgledu na

w ytadow ania elektrostatyczne.

Nalezy bra¢ pod uw age czuto$¢ urzadzen na wytadowania
elektrostatyczne przy wykonywaniu czynnoscina inw erterze badz jego
montazu.

WARNING

5.7.2. Podtgczenie do sieci pradu zmiennego

Nalezy zainstalowac¢ oddzielny jednofazowy wytgcznik pradu bgdz inny odigcznik dla kazdego
inw ertera, by upewni¢ sie, ze kazdy z nich moze zosta¢ w kazdej chwili odtgczony.
»  Otw 6rz wylacznik lub bezpiecznik pomigdzy inw erterema narzedziemmierniczym.
»  Zmierz w artosciprgduw sieci publicznej (Napiecie: 230V dla prgdu zmiennego;
Czestotliw 0$¢: 50Hz/60Hz)
»  Dla przetgcznikéw pradu zmiennego prosimy odnies$¢ sie do ponizszejtabeli.

Typy Maksymalne natezenie Sugerow any prad zmienny
pradu w yj$ciow ego dla przefgcznika
Growatt 2500MTL 13A 400Vac/20A
Growatt 3000MTL 15A 400Vac/25A
Growatt 3600MTL 18A 400Vac/25A
Growatt 4200MTL 21A 400Vac/32A
Growatt 4600MTL 23A 400Vac/32A
Growatt 5000MTL 25A 400Vac/32A
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3. Przymocuj ostone bezpieczenstwa do spodu inw ertera, upew nij sie, ze $ruby sg mocno

1. Terminal pradu zmiennego w yglada jak na ponizszymrysunku. Symbol ,L” oznaczafaze,
dokrecone, po zakonczeniu montazu pow inno to w ygladac tak jak na obrazku ponize;.

.N" oznacza zero a symbol @ oznacza uziemienie. _

//20:

Rodzaje przewodow

Model . . Numer AWG
Srednica Powierzchni svstem Maksymalna
przewodu ° (r(; mg) a érg dnic dtugosé
2. Podigcz trzy standardow e kable do odpow iadajacych imterminali. Wszystkie kable (mm) rzewod gw) przewodu (m)
pow inny by¢ poprow adzone przez osfone zabezpieczajgca, tak jak na ponizszymrysunku. P
Growatt 2,05 3,332 12 30
_— ] 2500MTL ’ !
P il ] Growatt
3000MTL 2,05 3,332 12 25
Growatt
3600MTL 2,59 5,260 10 33
Growatt
4200MTL 2,59 5,260 10 29
Growatt
4600MTL 2,59 5,260 10 26
Growatt
5000MTL 2,59 5,260 10 24

5.7.3. Podtgczanie matrycy panelu stonecznego

5.7.3.1. Warunki podtgczenia pragdu statego

Inw erter posiada dw aniezalezne wejscia: Urzadzenie wejsciowe A i urzgdzenie wejsciowe B.
Schemat w ejscia pradu statego przedstawiony jest na rysunku ponizej, prosimy zauw azy¢,ze
zlgcza sg sparowane (meskie i zenskie). Ztacza do matryc paneli stonecznychiinw erteréw to
ztgcza H4 (AMPHENOL).
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l_____[ e rter Crovert L A 5.7.3.2. Podtgczanie matrycy panelu solarnego do pradu statego
1
1
1
: 1 Zagrozenie zyciaze wzgledu na wy sokie napigcie pradul!
Weitcie stramieni 1 I'e 3\ : & Przed podtagczeniem matry ¢ paneli stoneczny ch nalezy upewni¢ sie, ze wy taczniki
strumier A ejscie strumienia 5 1 ——  eddzenie punt 1 pradu statego i zmiennego nie sg poditgczone do inwertera. Zabrania si¢ podtgczania
O A wejbciowe maksvmaﬂej mocy : DAMNGER i oditgczania ztgcz pradu statego w trakcie pracy inwertera.
- N 1 1 1 Nieprawidtowe przeprowadzenie podigczenia moze spowodowac smiertelne
i magens 1 : obrazenia operatora lub nieodwracalne zniszczenie inwertera. Ta operacja powinna
: 1 by ¢ przeprowadzana jedy nie przez wy szkolony personel.
1 : WARNING
: 1 Zagrozenie uszkodzeniem inweriera.
1 : Jezeli warto$¢ napiecia matry ¢ paneli solarny ch przekroczy maksy malng
1 I dopuszczalng warto$¢ napiecia wejsciowego moze to spowodowaé uszkodzenie
: 1 WA RNING inwertera spowodowane przepigciem.
1 : Uniewazni to wszelkie gwarancje. Nie nalezy poditgcza¢ strumieni, w ktéry ch wartosé
Wejécie strumienia : r N\ 1 napiecia otwartego obwodu przekracza maksy malng warto$¢ napiecia wejsciowego
N 1 Urzadzenie Sledzenie punktu : inwertera.
O_ B wejsciowe maksymaInej mocy I
y 2 2 1 Spraw dz, czy kable sg podigczone popraw nie do odpowiednich biegunéw i upew nij sie, ze
Strumieri B 1 : w artos¢ napiecia w ejsciow ego nie przekracza maksymalnej dopuszczalnejwartosci. Przy
: : temperaturze otoczenia pow yzej10°C panele sfoneczne nie pow inny dziata¢ pow yzej 90%

L e e e e e e e e e - maksymalnego natezenia otw artego obwodu. W przeciw nymprzypadku moze doj$¢ do
przekroczenia maksymalnej w artosci napiecia w ej§ciow ego przy nizszych temperaturach.

5.8. Podigczenia specjalne

Wymagania dla paneli solarnych potagczonych strumieni: o
> Tensamtyp 5.8.1. System monitoringu danych

» Tasama liczba ogniw solarnych polgczonych szeregowo
Inw erter wyposazony jest w urzgdzenia RS485 oraz RS232 pozwalajgce na potgczenia z
oddzielnym komputerem lub rejestratoremdanych. Uzytkow nik moze $ledzi¢ stan inw ertera

Jezeli inw erter nie jest w yposazony w wytacznik prgdu statego a jest to
J yp v via pra goaj poprzez w ymienione ponizej systemy monitoringu.

nakazane praw emnalezy zainstalowa¢ wytgcznik pradu statego. Wymienione

nizej w artosciwejSciow ego pradu statego nie mogg zostac przekroczone: Przez polaczenie RS485 z Rejestratorem danych

Model Maksymalna Maksymalna
wartos¢ natezenia  warto$¢ natezenia Inverter
A wejsciowego wejsciowego = - - =
CAUTION urzgdzenia urzadzenia ~ M w """"""""" Ay
wejsciowego A wejsciowego B Rs4s3 B85 | poioctrator
Growatt 2000MTL 10 A 10 A
Growatt 3000MTL 10 A 10 A
Growatt 3600MTL 10 A 10 A Przez potgczenie RS485 z rejestratoremdanych | komputerem
Growatt 4200MTL 15 A 15 A
Growatt 4600MTL 15 A 15A Inverter
Growatt 5000MTL 15A 15 A = S =
v N 2" ("
L L l e P
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Przez potaczenie RS485 do konw erteraRS485-RS232 | komputera

Inverter

Y
I I I I Konwerter e

RS485-R5232

5.8.2. Podigczenie przewodéw do RS485

Istniejg dw a sposoby podtgczenia RS485 (odniesienie do rozdziatu 4)

Przy standardow ej konfiguraciji 1 prosimy o odniesienie do rozdziatu 5.8.2.1

; natomiast odniesienie sie do rozdziatu 5.8.2.2 Pow inno mie¢ miejsce przy standardowej
konfiguracji 2.

5.8.2.2. Typ 1

1. Odkreci¢ plastikow e ztgcze

2. Przew 6d RS485 pow inien przejs¢ przez zigcze.

30

3. Przyczepi¢ dwa przewody radiatora do koncow ki przew odu RS485.

4. Wsadzi¢ przew ody radiatora do odpow iadajgcych immiedzianych otw oréw i w zmocni¢
potgczenie.

//

31



6. Ztozy¢ ztgcze w catosé.

Sl

7. Podigczy¢ zlacze RS485 do inw ertera. Upewni¢ sie, ze sg odpowiednio wcisniete ('1'do 1",
'2'do '2').

32

5.8.2.2.Typ 2

1. Prosimy o wyjecie ostony wodoszczelnejRS485 z pudetka. Naw et, jesli nie korzystajg
Panstw o0z RS485, nadal trzeba te ostonke zamontow a¢ na inw erterze.

2. Nalezy odkreci¢ w odoszczelne ztgczeiw zaleznosciod potrzeb wyciggng¢ dwie
zaslepki.

3. Przeciggnac¢ kable przez gumow g zaslepke | w odoszczelng ostonke RS485.Zalecany
przewad to ,KVVRP22/2%1.5”




4. Wyciagna¢ z pudetka terminal facznosciowy RS485 i Przy potaczeniu inw ertera i Shine WebBox (lub Shine Pano), Prosimy o
odniesienie si¢ do ponizszego rysunku.

\ ’/ Information

5. Podtgczy¢ przewody do terminal RS485 (1’ do ‘1’, ‘3’ do ‘3’ oraz 2’ do siatki ochronnej) —

podigczy¢ terminale RS485 inw ertera — uszczelni¢ wodoszczelng ostonke —
Zamontow a¢ wodoszczelng ostone na inw erterze.

Terminal RS 485 inwertera
Port szergowy Shine WebBox

Przy potgczeniu miedzy kilkoma inw erterami prosimy o odniesienie sie

i -
nformation do ponizszego rysunku
7
I 7
123 28 123 123
|i ! ‘.| LR I' ) |h -
/ Rs-485 RS-485
v '3

Terminal R5485 pierwszego inwertera Terminal RS485 drugiego inwertera
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6 Pierwsze uruchomienie

6.1. Ustawienia parametrow

Uzytkow nik moze ustaw i¢ jezyk, jasnos¢ ekranu, funkcje automatycznego spraw dzania oraz
typ narzedziza pomocg sterowania dzwigkiem.

6.1.1. Ustawienie jezyka

Pojedyncze dotkniecie ekranu spow oduje jego zapalenie sie — Pojedyncze dotkniecie by
w ejSciew menu “set

language” — Podw 6jne dotkniecie na funkcje “language: English” — Pojedyncze dotkniecie
spow oduje wyborjezyka .

Po ustaw ieniu jezyka, nalezy odczekac¢ chwile az ekran zgasnie, po czymzapisza sie

w prow adzone zmiany.

6.1.2. Ustawienie jasnosci wyswietlacza LCD

Pojedyncze dotkniecie ekranu spow oduje jego zapalenie sie — Pojedyncze dotkniecie by
w ejscie w menu “set LCD contrast”— Podw 6jne dotkniecie na funkcje “LCD contrast2” —
Pojedyncze dotkniecie spow oduje wybor jasnosci wyswietlacza.

Po ustaw ieniu jasno$ciwyswietlacza, nalezy odczeka¢ chwile az ekran zgasnie, poczym
zapiszg sie w prowadzone zmiany.

6.1.3. Ustawienie adresu transmisji danych

Pojedyncze dotkniecie ekranu spow oduje jego zapalenie sie — Pojedyncze dotkniecie by

w ejsciew menu “COM Address:

xx” — Podw gine dotknigcie spow oduje zmiang adresu na ustawione urzadzenie —
Pojedyncze dotkniecie spow oduje wybor adresu transmisji danych.

Po ustaw ieniu adresu transmisjidanych, nalezy odczekac¢ chwile az ekran zgasnie, po czym
zapiszg sie w prowadzone zmiany.

6.1.4. Funkcja automatycznego sprawdzania

Pojedyncze dotkniecie ekranu spow oduje jego zapalenie sie — Pojedyncze dotkniecie by
w ejscie w menu “Enable Auto

test” — Podw 6jne dotkniecie spow oduje oczekiw anie na uruchomienie spraw dzenia —
Pojedyncze dotkniecie spow oduje rozpoczecie automatycznego sprawdzenia, po czym
nalezy odczekac kilka minut na w ynik.

6.1.5. Ustawienie zakresu napiecia sieci Queensland
Pojedyncze dotkniecie ekranu spow oduje jego zapalenie sie — Pojedyncze dotknigcie by
w ejscie w menu “Model: GTXXXXXX” — Podw 6jne dotkniecie spow oduje wybér funkcji na
“Normal Voltrange” — Pojedyncze dotkniecie spow oduje zmiane na funkcije “Qld Vmax
255v”. Po ustaw ieniu adresu transmisjidanych, nalezy odczeka¢ chwile az ekran zgasnie, po
czymzapiszg sie w prowadzonezmiany.

6

i Tej funkcji pow inno sig uzywac tylko w Strefie EnergetycznejErgon,
Queensland, Australia.

Information

6.2. Opcja funkcji niezaleznosci

6.2.1. Wybor kraju

W momencie, gdy panele solarne sg podigczone aich w yjSciow e napiecie siega poziomu
100V pradu statego, ale sie¢ prgdu zmiennego nie jest jeszcze podtgczona inwerter uruchomi
sie automatycznie. Jezeli jest to pierw sze podtgczenie do pradu po instalaciji, nalezy w ybrac
kraj w przeciwnymw ypadku menu pozostanie w funkcji,,Please Select” przez caly czas.
Urzadzenie posiada jedenascie opcji do w yboru, wszystkie sg w ymienione ponizej

Jezeli zamow iony zostatinwerter ze specyfikacjg dla danego panstw a,

i te parametry zostaly w prow adzone fabrycznie i nie ma potrzeby
Information w ykonywac tego kroku.
Nazwa panstwa/przepisu Opcja
VDEO0126-1-1 /10
Niemcy /"
UK_G83 112
Wiochy 113
Francja 114
Dania 115
Belgia 116
Hiszpania 17
Gracja 118
Turcja 119
Wegry /110
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Jezeli zamow iony zostat inw erter ze specyfikacjg dla danego panstw a,
i te parametry zostaty w prowadzone fabrycznie i nie ma potrzeby

Information w ykonywac tego kroku.

Jezeli Panstw a kraj nie zostatw ymieniony w powyzszejtabeli prosimy

w ybra¢ opcje VDE0126-1-1.
NOTICE Holandia — w ybierzVDE0126-1-1.
Inw ertery GROWATT2500-3000 MTL przeznaczone sg do uzytku jednie
przy podtgczeniu do pojedynczejsiecina terenach gdzie dla Wioszech

(CEl 0-21) i Niemiec (VDE-AR-N4105) niezbedny jestw niosek o

zgodnosc¢.
Prosimy o zakonczenie w yboru panstwa zgodnie z nastgpujgcymi w skazéw kami:

i

Information

A Wysw ietlacz LCD natychmiast po podtaczeniu do sieciw ys$wietlii pozostanie w funkcii
“Please Select” jak pokazano ponizej:

Please Select:
UDEBA126-—-1-1

B

Po pojedynczymdotknieciu w y$wietlacza LCD, w y$wietli sie lista panstw w kolejnosci
podanej w powyzszejtabeli. Na ponizszymrysunku Niemcu sg przyktadowympanstwem,
drugim w kolei.

Please Select:

Germany

C, Jezeli potrzebujg Panstw o wybrac¢ ktores z tych krajow, nalezy dotkna¢ wyswietlacza
dw ukrotnie by przejs¢ do kolejnego menu. Na ponizszymrysunku uzylismy Wioch, jako
przyktadu:

Please Select:
Italy

D Jezeliw dolnejlinijce pojaw isie nazwa Panstwa kraju, prosimy o podw 6jne dotkniecie
spow oduje wyswietlenie dw éch opciji “YES” i“NO”, domysinie kursor znajduje siew pozyciji
»NO”

Italy
O0ves HWnHoO

38

E Dotknij raz w y$wietlacz w pozycji'YES', jak pokazano ponizej:

Italy
BveEs [Ono

F Podw 6jne dotkniecie opciji “YES” spow oduje wybranie kraju, ktérego nazw a jest
w ysSwietlona i pojaw ienie sie komunikatu potw ierdzajgcego wybor ,Select OK”:

Select OK
Italy

Pojedyncze dotkniecie w ys$wietlacza spow oduje pow rét do menu jak w
punkcie E, kursor ustawisie w pozycji“NO” jak w punkcie D, przy
kolejnym podw éjnymdotknieciu w ys$wietlacz powréci do menu jak w
punkcie C.

i

Information
G Po zakonczonymw yborze kraju inw erter uruchomi sie ponow nie

) Jezeli przez zaniedbanie w ybiorg Panstw o niewfasciwy kraj prosimy o
1 kontakt z Grow att w zwigzku ze sprow adzeniemodpow iedniego

Information oprogramow ania do sprostow ania pomyki.

6.2.2.Automatyczne sprawdzanie

6.2.2.1. Specyfikacja dla CEIl 0-21 SPI

Funkcja SPI (szeregowy interfejs peryferyjny) : zintegrowane SPI z 4 bezpiecznikow
napiecia i 2 bezpiecznikéw czestotliw osci. Schemat przedstawiony na ponizszymrysunku:
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vV VYV VYV

»  Poczekaj az programspraw dzi wszystkie 8 poziomow testu

Zdalne wyzwalanie

— | Devics Info. | 2 Resd CMD| 3 Grid CMD | 4 Paranstsr B Auto Test |6 FW Uped|?
—  1.10Vn >
T=3s
—
N | - 0 T -
Pomiar Y l——‘ 0.40Vn I e02s
E— v
—[ 1,15 Vn " T >
T=02s n
— LUB |5 WcisnijDDI : . h ] Trdp .
—[ 0,85 Vn eT B T NEE—— T TR
To0a4s Ol | Passhonds | Tny Add: |
81.82 —— o . . . o »
Ll 475Hz —— ¢ T > »  Wyniki zostang zapisane, jako plik o nazw ie “Autotest report of xxxxxx.txt” w folderze, w
L= | (oppare it 5 ktérym zainstalow any jest program
b
81.82 | (] T
| 515Hz % roas
—— {oppure 0,1 5) .
. . SerialNO. : 1234567890
81.81 T 3 FW Uersion : G.2.0
N 49,5 Hz T=041s Test Date : 31/67/2812
- Start Time : 17:36:39
—
81.81
1 sostz e 59.52 1.15Un Uolt
I — - ORAZ Limit Walue : 263.8 U —— 188 ns
Trip Value : 229.8V —-- 188 ms
sygnat Step Result = PASS
zewnetrzny
27.51 8.85Un Volt
Lokalna Limit Value =: 196.8 U —— 388 nms B
komenda Trip Value : 232.8 VU -- 388 ms
Step Result = PAS3
6.2.2.1.Autotest
81>s52 Freqency
. Limit Value : 51.58 Hz -- 68 ms
Podlac; inw erter do korrPutera przez zigcze R823_2;_. . o Trip Ualue : 49.95 Hz —— 60 ns
Wiacz inw erter, sprawdz jego adres com, poczekajaz inw erter podigczy sie do sieci Step Result : PASS
elektryczne;j;
Otw 6rz w komputerze program ShineBus i w fgcz opcje Autotest na stronie 5; w prowadz _ 81<S2 Freqency
ustaw ienia portu comkomputera (COM) oraz adres com inw ertera (InyAdd); #"I‘;tugiﬁ:e : ;‘;;g :; = gg ne
Wecisnij przycisk, Test” by spraw dzi¢ funkcje SPI Step Result - Pass
1 Devics Tnfo) | 2 Resd CHD | 3 Geid CMD| 4 Pabamster § Auto Test [ #9 tped [0
59.51 1.16Un Volt
Limit Value =: 252.8 VU —- 2868 ms
Trip Value : 232.8 U —- 2885 ms
Step Result = PAS3
27.52 8.48Un Volt

TripValuer

o

e[ aseves T
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»  Przyczyny niepowodzenia testu

Stan Pow 6d Pow 6d
Test Stop Utracono potaczenie lub inw erter Spraw dz potgczenie oraz stan
wysw ietlit blgd w trakcie testu inw ertera

Test fail Spraw dz stan sieci elekirycznej,
upew nij sie, ze jest stabilna,

przeprow adz test ponow nie

Wartos¢ trip w yniku testu jest poza
ramami specyfikaciji

6.2.3. Funkcja GFCI (wytgcznik réznicowo-prgdowy)

GFCI to skrétod Ground-Fault Circuit Interrupter(w ylacznika réznicow o-prgdowego), ktéry
zabezpiecza przed porazeniami prgdem elektrycznym. Inw erter zaopatrzony jest w
zintegrow ane RCD (zabezpieczenie pradu resztkow ego)oraz RCM (monitor zasilany prgdem
resztkowym). Czujnik pradu elektrycznego odczyta warto$é wycieku pradu i poréw najg z

w prow adzong w czes$niej normg. Jezeli w yciek pradu jest w iekszy niz dozw olony zakres, RCD
automatycznie odigczy inw erter od sieci elektrycznej.

6.2.4. Wykrywanie izolacji panelu stonecznego

Funkcja ISO jest $rodkiem bezpieczenstwa. Inw erter mierzy opér pomiedzy biegunem
pozytywnyminegatyw nymPanelu solarnego i uziemienia. Jezeli ktérakolw iek z tych w artosci
spadnie ponizej ustalonego ograniczenia, inw erter nie podtgczy sie do sieci elektrycznej,
matryca w yjsciow a pozostanie otw artaiw ys$wietli sie komunikat 'PV isolation low '. Warto$¢
ograniczenia okreslana jest przez ustawy. Firmow e ustawienie ograniczeniato 5 M Q
Schemat pomiaru izolacji przedstawiony jest na rysunkach ponizej:
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6.3.Wyswietlacz LCD

Po $rodku inw ertera znajduje sie w y$wietlacz LCD. Mozemy spraw dzi¢ na nimstan inw ertera

podczas pracy itp. Mozemy zmieni¢ w ys$wietlane parametry poprzez dotkniecie, mozemy w

ten sam sposob réw niez zmienic niektore z parametrow inw ertera.

6.3.1. Ogdlny opis wyswietlacza LCD

Ekran sekw encji uruchamiania, jezeli moc paneli solarnych jest w ystarczajgca, inwerter

pokazuje dane pokazane na obrazku ponizej:

E Modut XXXXXX E
E Nr seryjny XXXXXXXXXX E
P wersi XXX |
i Pofaczenie za: xxS :
: Potaczenie o K E
Moc XXXX. XW
S —— -"' Ekran wyswietlacza LCD przy

wigczeniu inwertera
6.3.1.1. Pierwsza linijka tekstu na wyswietlaczu LCD

Stan

Waiting

Normal

Fault
Auto Test
Programming

Wyswietlany
komunikat
Waiting

Stand by

Connect in: xxS
Reconnectin: xxS
Connect OK

Pow er: xxxx xW
Error: xxx

Auto Testing
Programming

Objasnienie

Jezeli napiecie przy starcie systemu w ynosi 100V

do 150V w yswietlacz pokazuje “Czeka]”

Jezeli napiecie spadnie do 100V inw erter wyswieti
“Stan czuw ania, ,(Jezeli napiecie spadnie ponizej

70V inw erter wyltgczy sie automatycznie).
Spraw dzanie systemu

Spraw dzanie systemu

Trw a poditgczanie do sieci elektrycznej
Moc w yjsciowa inwerteraw normie.

Btad systemu

Funkcja zabezpieczenia

Firmow a aktualizacja
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Przy bledzie systemu, moze by¢ w iele przyczyn wyswietlanego

i

Information

6.3.1.2. Druga linijka wys$wietlacza LCD

Wys$w ietlane dane

Power : 2013. 4%
model: PLU1M3S3

Power : 2016.8W
FW Version:H.1.0

Power : 2012.8W
SerNO: DKODBBOAOGBO

Power : 20809.6W
Etoday: 7.1kuWh

Power : 28017.0W
Eall : 98KWH

Power : 2123.4W
Ppwv: 786 1488W

Power : 2103.4W
PV: 318,313 B: 370V

Power : 28016.2W
AC: 238V F:50. 0Hz

Wigcz Autotest

Power : 2821.8W
Enale Auto Test
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Czas
w ysw ietlenia (s)

2

komunikatu. Prosimy odnies$¢ sie do rozdziatu 10. Pierw sza linijka
w yswietlacza LCD moze by¢ zmieniona za pomocg dotyku. Druga linijka
w ys$wietlacza zmieni sie po okresie od 2 do 4 sekund.

Objasnienie

Numer modelu inw ertera

Wersja firmow a inw ertera

Numer seryjny, row niez w y$w ietlany

Energia, ktorg pobrane tego dnia.
Dokifadny odczyt potrzebny przy
odbieraniu dotacji FIT dostepny jest na
liczniku.

Calkow ita pobrana energia od czasu
instalacji. Doktadny odczyt potrzebny
przy odbieraniu dotacji FIT dostepny jest
na liczniku.

Moc w ejsciow a paneli stonecznych

Napiecie paneli stonecznych (PV) |
napiecie Bus (B)

Napiecie sieci elektrycznej (AC) |
czestotliw 0s¢ (F)

Wigcz funkcje auto testu

Ustaw kontrast

Power : 2008.2W 4 Ustaw jezyk w y$w ietlacza

Set LCD Contrast

Wybierz jezyk

Power : 28019.%5W
Set Language

Ustaw kontrast wysw ietlacza LCD

Ustaw Adres COM

Power : 2B019.5SW Ustaw adres COM inw ertera

COM Address: Mowve

6.3.2. Sterowanie ekranu LCD

Dla oszczednoscienergii pod$wietlenie wyswietlacza przyciemni sie automatycznie po 10
sekundach. Pojedyncze dotkniecie spow oduje powtorne wigczenie podsw ietlenia

w ysSwietlacza. Sterowa¢ wyswietlaczemmozna poprzez dotyk panelu kontrolnego
znajdujgcego sie z przodu.

PV INVERTER

I

NORMALL
FAULT

&)

6.4. Niezaleznos¢ dwoch urzadzen do $ledzenia punktéw maksymalnej
mocy

Inw ertery Growatt MTL w yposazone sg w dwa gniazda wej$ciow e z niezaleznymi
urzgdzeniamido $ledzenia punktéw maksymalnej mocy, szybkimi i doktadnymi algorytmami
do $ledzenia punktéw maksymalnej mocy w czasie rzeczywistymipobierania energii
elektrycznejjak réw niez beztransformatorow ej pracy, ktéra zwieksza wydajnos$¢ pracy
urzadzenia.
Dw a kanaly do sledzenia punktow maksymalnej mocy sg w stanie niezaleznie do $ledzi¢
punkty maksymalnej mocy w momencie poboru energii elektrycznejod dw 6¢ch osobnych
paneli stonecznych. Ze wzgledu na swojg konstrukcije inw ertery Grow att MTL w momencie
Sledzenia punktéw maksymalnej mocy zmieniajg natezenie panelu solarnego row nocze$nie
ze zmiang napiecia w yj$ciowego i mocy panelu sfonecznego.
Inw erter ciggle poréw nuje wyjsciow g moc do poprzednich odczytdw, kontrolujgc w ten sposéb
natezenie panelu solarnego.
Oba urzadzenia do sledzenia punktow maksymalnej mocy sg sterowane oddzielnie isg od
siebie niezalezne.
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Pomimo, ze Grow att MTL moze funkcjonowa¢ popraw nie przy dw6ch
niezaleznie pracujacych urzgdzeniach do $ledzenia punktow
maksymalnej mocy, zaleca sie konfiguracje kanatéw tych urzadzen z
tymi samymi panelami solarnymioraz przy jednakow ych wartosciach
mocy.

i

Information

6.5. Lacznos¢

Inw erter moze by¢ w yposazony w moduttgcznosciRS485w celu podigczenia do niego
urzadzen pobierania danych za pomoca kabla (np. ShineWebBox lub ShinePano) lub tez
komputera z odpow iednimoprogramow aniem (np. ShineNet) za pomocg przewodu.
Szczegotowy schemat podigczenia przew oddw i opis instalacji dostepny jestw instrukgcji
obstugi modutu tgcznosci.

6.5.1. RS485 (standard)

RS485 jest uzywany wfgcznosci pomiedzy kilkoma urzgdzeniami naraz. Maksymalna
diugos$¢ przew odu nie pow inna wynosi¢ wiecej niz 1000m. Schemat podigczenia systemu
monitoringu danych przedstawiony jest na ponizszymrysunku:

Router  ShineWsbbox = T R
m S )
@ = G | G |

Polecamy jednak ustaw ienie systemmonitoring danych zgodnie z ponizszymrysunkiem:

publiczna sieé Radiowy kontroler sterowania
elektryczna cestotliwoscia akustyczna

%FL (&
)
i &) &)
Router
Gy

Program “Shine Server” moze dostarcza¢ dane inw erteréw w czasie rzeczywistympoprzez
ShineWebBox.

ShineWebhox
m—
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6.5.2. RS232 (standard)

RS 232 uzywany jest do pojedynczego potgczenia. Uzyjprzewodu RS 232 do potaczenia
miedzy gniazdem RS 232 inw erteraa gniazdem RS 232 komputera, lub uzyjprzelotki RS
232-USB

By podtgczy¢ inw erter do komputera poprzez gniazdo USB. Po podtgczeniu uruchom
program ShineNet by sprawdza¢ stan inwertera na komputerze.

6.5.3. Bluetooth / Zigbee / WiFi (Opcjonalne)

Technologia bezprzew odowa Bluetooth moze by ¢ uzywana, jako alternatyw ne narzedzie
monitoringu. Nalezy podigczy¢ urzadzenie Bluetooth (dostgpne w firmie Grow att) do gniazda
RS232 i uruchomShineNet na komputerze (w yposazonymw adapter Bluetooth). Urzgdzenie
do bezprzew odow ego monitoringu Zigbee musi by¢ uzyw ane z urzgdzeniami ShinePano lub
ShineWebBox.

6.6. Rozruch inwertera

1. Jezeli inw erter jest podigczony do matryc paneli stonecznych a wejsciow e napiecie pragdu
statego jest w yzsze niz 70V, podczas gdy nie zostata podigczona sie¢ elektryczna pradu
zmiennego pojaw ig sie nastepujgce komunikaty:

" Ser NO: xxx'->'xxxxx->'FW version'->'Waiting'->'No AC connection’, na w y$wietlaczu pojawi
sie komunikat

'NO Utility 'a dioda LED $w ieci¢ sie bedzie na czerwono.

2. Wigcz w ytgcznik pradu statego lub popraw potgczenie bezpiecznika a systempow inien
dziata¢ normalnie.

3. W normalnych w arunkach pracy wyswietla sie komunikat 'Pow er: xxx.x W' a dioda LED
Sw iecisie na zielono.

4.Zakoncz rozruch

6.7. Wskazowki korzystania z narzedzia monitorujgcego

6.7.1. ShineNet

ShineNet jest programem do monitoringu uzywanymdo sprawdzania stanu inw erteréw
Grow att poprzez potgczenie RS232 lub technologie Bluetooth. Posiada specjalnie
zaprojektow ane funkcje i przyjazny dla uzytkow nika interfejs, co pozwala wigkszosci
uzytkow nikéw na bezproblemow e korzystanie z niego i minimalizuje ryzyko negatywnych
odczu¢ uzytkow nika.
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Whasciw osci: -Monitorow anie i zapisyw anie aktualnych danych inw erteréw.

»  Zapisywanie wczesniejszych danych.

»  Monitorow anie i zapisywanie zdarzen inw erterow.

»  Polgczenie komputera i inw ertera przez porty RS232i RS 458(przew 6d) lub Bluetooth
(potaczenie bezprzewodowe)

»  Zdalny dostep do siecilokalnych.

Uzytkow nicy mogg monitorow a¢ prace inwertera po ustawieniu
i oprogramow ania.
Szczegotow e informacje na temat ustawien i funkcji programu dostepne
sgw instrukcji obstugi ShineNET.
ShineNet YN2.0 dostepne jest do Sciggniecia ze strony internetowe;j:
ftp://113.106.58.169,
Nazw a uzytkow nika: ftpguest ihasto: ftpguest.
ShineNET moze by¢ aktualizow ane dla lepszego funkcjonowaniai
popraw y odczu¢ uzytkow nika, prosimy o korzystanie z najnow szejwersj
oprogramow ania

Information

6.7.2. ShineVision

ShineVision jest bezprzew odow ymurzgdzeniemstuzgcymdo monitoring u, w yposazonymw
potencjometr i kilka nadajnikéw . Jedno urzadzenie ShineVision moze by¢ uzywane do
monitorow ania pracy 6 inw erteréw .

Nadajniki przekazujg dane zgromadzone z inw erteréw fotow oltaicznych, wigczajgc w to dane
0 generow anej energii elektrycznej, wygenerowanej energii elektrycznej brutto, zysku z
generow anej energii elektrycznejwyliczonejna podstawie zebranych danych, temperatury
pow ietrza, daty i godziny a naw et emisji CO,, do potencjometrui w y$wietlane sg na ekranie.
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Wiasciw osci:

Monitorow anie and transmisja danych przy uzyciu technologii bezprzew odow e;.

Transmiter zew netrzny z oznaczeniembezpieczenstwa IP65 w odoodporny i odporny na kurz.
Urzadzenie moze tgczy¢ sie jednoczesnie z 6 inw erterami.

Zasieg dziatania: 30 metrow .

Zasilanie: w budow ana bateria lub zewnetrzne zasilanie prgdemstatym.

tatw ainstalacja oraz w obstudze.

Urzadzenie pow inno by ¢ montow ane wew natrz budynkdw .

' Szczegotow e informacje dostepne w instrukgji obstugi ShineVision.

Information

6.7.3. ShinePano

Najnow sze osiagniecie w dziedzinie inteligentnego monitoringu, zaprojektow ane specjalnie
do w spoétdziatania z elektrow niami solarnymi. Korzysta z tatw ego w obstudze systemu Linux
w raz z komputeremo duzej predkosci, potrafi bezproblemow o monitorow a¢ stan elektrow ni
solarnej, w y$wietlajgc dane na 8 calow ym, kolorow ymekranie dotykow ym
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Wiasciw osci: 7 Uruchamianie i wytgczanie inwertera

»  Wielofunkcyjne urzgdzenie o w ysokiej w ydajnosci, wyposazone w rejestrator danych.
Dostarcza informaciji o stanie systemuw kazdejchwili. 7.1. Uruchamianie inwertera
»  Duza pojemnos¢ dysku, elastyczne ustawienia, zarzgdzanie informacjami na temat
system, podpow iedzi przy wystgpieniu btedéw , mozliw o$¢ zapisu danych. 1. Potacz liniow o w ytacznik pradu do fazy.
> ébiera dane | wysyta je w czasie rzeczywistymprzez Internet na platform Grow att Shine 2. Po przekreceniu przelacznika pradu statego inw erter uruchomi sie automatycznie w
»  Polgczenie z inw erterem: RS485 oraz Zigbee (bezprzew odow o). momencie, gdy napiecie pradu zmiennego siegnie poziomu 100V
» 8 calowy ekran dotykowy (*dodatkowo): korzysta z pisma recznego i komputerow ej 7.2. Wylaczanie inwertera

myszy na port USB.

Odiacz w ytgcznik pradu od fazy i upew nij sie, ze nie uruchomi sie samoczynnie.
Wytgcz przefacznik pradu statego.

Spraw dz stan pracy inwertera.

Po zgasnigciu diody LED oraz w y$wietlacza inwerter jest wylgczony

6.7.4. ShineWebBox

PN~

Oszczedne i kompaktow e urzadzenie do monitoringu zaprojektow ane specjalnie do

w spéidziatania z elektrow niami solarnymi It Korzysta z tatw ego w obstudze systemu Linux
w raz z komputeremo duzej predkosci, potrafibezproblemow o monitorow a¢ stan elektrow ni
solarnej. ShineWebBox umozliw ia przechow ywanie danych, fatwy w konfiguracji dostep do
siecibezprzewodowych oraz TCP/IP, przekazuje dane za pomocg Internetu.

Wiasciw osci:

»  Wielofunkcyjne urzgdzenie o w ysokiej w ydajnosci, wyposazone w rejestratordanych.
Dostarcza informacjio stanie systemuw kazdejchwili.

»  Duza pojemnos$¢ dysku, elastyczne ustawienia, zarzadzanie informacjami na temat
system, podpow iedzi przy wystgpieniu btedéw , mozliw o$¢ zapisu danych.

» Zbieradane | wysylfajew czasie rzeczywistymprzez Internet na platforme Grow att
Shine Server
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8 Tryby pracy :
Information

8.1. Tryb czekania

Jezeli napigcie paneli stonecznych przekroczy warto$¢ 100V inw erter wejdzie w tryb
czekania.

W tym trybie inw erter sprawdzi parametry systemu. Jezeliw szystkie parametry beda w
normie a napiecie przekroczy wartos¢ 150V inwerter podejmie probe potaczenia z siecig
elektryczna.

8.2. Tryb zwykty
W tym trybie inw erter pracuje normalnie a dioda LED $w ieci sig na zielono

W momencie, gdy napigcie pradu statego przekroczy 150V inw erter przesyta energie
generow ang przez panele solarne do sieci elektryczne;j.

Jezeli napiecie pradu statego spadnie ponizej 100V inw erter wchodziw tryb czuwaniai
bedzie prébow at ponow nie podigczy¢ sie do sieci elektrycznej. W trybie czuwania inw erter
pobiera tylko tyle prgdu z paneli stonecznych ile potrzebne mu jest na monitorow anie stanu
w ew netrznego systemu.

Inw erter row niez wigczy sie automatycznie w momencie, gdy napiecie

' pochodzgce z panelisolarnych jest w ystarczajgce.

Information

8.3. Tryb awarii

Wew netrzny inteligentny kontroler ciggle monitoruje i dostraja status systemu.

Jezeli inw erter napotka jakie$ niepozgdane bledy systemu bgdz samego inw ertera wejdzie w
tryb aw arii. Informacja o aw ariizostanie w yswietlona ekranie LCD. W trybie aw arii dioda LED
$w iecisie na czerwono.

Szczegoly dotyczace rodzajow aw arii dostepne sgw rozdziale 10

1 instrukcji obstugi

Information

8.4. Tryb zatrzymania

Inw ertery automatycznie sie w ytgcza na okresy, gdy Swiatto stoneczne jest niew ystarczajgce.
W Trybie zatrzymania inw erter nie pobiera zadnej energii a w y$wietlaczidioda LED sg
w ytgczone.
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Jezeli napiecie strumienia pradu statego jest za niskie (<70Vdc) a
w facznik pradu statego znajduje sie w pozyciji,, OPEN’ inw erter
automatycznie w ejdzie w tryb zatrzymania.
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9 Konserwacja i czyszczenie

9.1. Sprawdzenie rozproszenia ciepta

Jezeli Moc w yj$ciow a stale spada z pow odu przegrzania zaleca sie poprawe stanu
rozproszenia ciepta. Praw dopodobnie potrzebne jest w yczyszczenie radiatora.

9.2. Sprawdzanie przetgcznika pradu statego

Nalezy regularnie sprawdzac, czy nie pojaw ity sie widoczne uszkodzenia lub przebarwienia
przetgcznika pradu statego.

Jezeli pojaw i sig¢ w idoczne uszkodzenie przefgcznika pradu statego lub widoczne
przebarwienie, nalezy skontaktowac sie z firmg montazow 3.

Raz w roku nalezy pigciokrotnie zmieni¢ pozycje przetacznika pradu statego z pozycjiON na
OFF.

Czyscitotacza przetgcznika | zapew nia diuzsze funkcjonow anie.

10 Rozwigzywanie problemow

Jezeli inw erter nie pracuje normalnie zalecamy stosow anie sie do ponizszych instrukcjiw
najczestszych przypadkach.

Ponizsza tabela moze pomoc serw isantowina lepsze zrozumienie problemu i skuteczniejsze
przeciw dziatanie im.

10.1 Ostrzezenia (W)

Ostrzezenia(W) pozwalaja rozpozna¢ aktualny stan inw ertera Grow att MTL. Ostrzezenia nie
sgzw igzane z awarig.

Jezeli na w y$wietlaczu pojawi sie ostrzezenie (W) z numerem w skazuje ono Kod

Ostrzegaw czy, ktéry zazwyczaj znika po ponow nymuruchomieniu inw ertera badz po
samoczynnejczynnoscinapraw czej inw ertera. Objasnienia kodow ostrzegaw czych (W)
podane sgw ponizszejtabeli.

9.3. Czyszczenie inwertera
Jezeli inw erter jest brudny nalezy wyczysci¢ pokrywe, wyswietlacz i diode LED uzywajgc do

tego jedynie czystejwody oraz szmatki. Zabrania sie uzyw ania $rodkéw czyszczacych (np.
rozpuszczalnikéw lub $rodkéw $ciernych).
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Informacja o Opis Sugerow ane rozwigzanie

btedzie

No AC Brak pofgczeniaz 1. Spraw dz przew ody prgdu zmiennego, w

Connection siecig elektryczng szczegolnosci uziemienie
badz aw aria sieci 2. Skontaktuj sie z Grow att
elektrycznej

ACYV Outrange Napiecie sieci 1. Spraw dZ napiecie sieci elektrycznej
elektrycznej 2. Jezeli komunikat nadal sie w y$wietla, pomimo
przekroczyto praw idlow ego odczytu napigcia sieci nalezy
dozw olongwartos¢  skontaktow ac¢ sig z Grow att.

ACf outrange Czestotliw o$¢ sieci 1. Spraw dz czestotliw 0S¢ sieci elekirycznej
elektrycznej 2. Jezeli komunikat nadal sie w yswietla, pomimo
przekroczyto praw idlow ego odczytu czestotliw osci siecinalezy
dozwolongwartos¢  skontaktow a¢ sie z Grow att.

OVER Temperatura 1. Spraw dz staninwertera

Temperature urzgdzenia 2. Jezeli komunikat nadal sie w y$wietla nalezy
przekroczyta skontaktow a¢ sie z Grow att.
dozw olong wartos¢

PV Isolation Low

Output High DCI

Problem z izolacjg

Warto$¢

w yjsciowego pradu

statego jest za
w ysoka

1. Spraw dz podigczenie przew odow, w
szczegolnosci uziemienia

2. Spraw dz czy inwerter jest prawidiow o
uziemiony

3. Spraw dz czy wylgcznik prgdu statego jest

w ilgotny

4. Jezeli komunikat nadal sie w yswietla, pomimo
sprawdzenia wszystkich powyzszych nalezy
skontaktow a¢ sie z Grow att.

1. Uruchom ponow nie inw erter

2. Jezeli komunikat nadal sie w y$wietla nalezy
skontaktow a¢ sie z Grow att.
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Residual High Zaduzy w yciek 1. Uruchom ponow nie inw erter Error: 119 Uszkodzenie
pradu 2. Jezeli komunikat nadal sie w y$wietla nalezy urzgdzenia GFCl
skontaktow a¢ sie z Grow att Error: 120 Btad HCT
PV Voltage Napiecie pradu Natychmiast odtgcz zrodio pradu statego od Error: 121 Btad potgczenia,
High statego przekroczylb  inwertera procesor nadrzedny
dopuszczalng nie dostaje danych
w artos¢ od procesora
Auto Test Urzadzenie nie Uruchom ponow nie inw erter podrzednego
Failed przeszio Auto Testu Error: 122 Btad napiecia
obw odu
podrzednego
i Jezeli sugerow ane rozwigzania nie przeciw dziataly ostrzezeniom,
) nalezy skontaktow ac¢ sie z Grow att.
Information

10.2 Bledy (E)

Kody btedéw (E) pozwalajg na rozpoznanie praw dopodobnej przyczyny btedu urzadzenia

badz niepraw idtow ej konfiguracjiinw ertera. Kazda préba poradzenia sobie z bledem musi by ¢

przeprowadzona przez w ykw alifikow any personel.

Zazwyczajkomunikat btedu (E) znika po usunieciu jego przyczyny. Niektére z btedéw , ktére
zostaly w ymienione w ponizszejtabeliw ymagaja kontaktu z dostaw cg badz firmg Growatt w

celu w ymiany inwertera na nowy.

Informacja o Opis Sugerow ane rozwigzanie

bledzie

Error: 101 Btad facznosci, 1. Uruchom ponow nie inw erter
procesor podrzedny 2. Jezeli komunikat nadal sie w yswietla nalezy
nie otrzymuje skontaktow a¢ sig z Growatt
danych od
procesora
nadrzednego

Error: 102 Btad konsekw encji. 1. Uruchom ponow nie inw erter
Dane w ysyfane 2. Jezeli komunikat sie czestow yswietla lub po
przez procesor ponow nymwigczeniu komunikat dalej sie
nadrzedny | w yswietla nalezy spraw dzi¢ sie¢ elektryczna, jezel
otrzymywaneprzez potrzebna jest pomoc skontaktuj sie z Grow att
procesor podrzedny 3. Jezeli komunikat nadal sie w yswietla nalezy
roznig sie od siebie.  skontaktow a¢ sie z Grow att
Pow odemmoze by¢
sie¢ elektryczna
badz czeste zmiany
czestotliwosci

Error: 116 Btagd EEPROM Skontaktuj sige z Grow att

Error: 117 Btad przekaznika Skontaktuj sie z Grow att

Error: 118 Btad modelu Skontaktuj sie z Grow att
startowego
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Skontaktuj sie z Grow att

Skontaktuj sie z Grow att

1. Uruchom ponow nie inw erter

2. Jezeli komunikat nadal sie w y$wietla nalezy
skontaktow a¢ sie z Growatt

Skontaktuj sie z Grow att
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11 Demontaz

11.1. Rozkrecenie inwertera

1.0dfacz inw erter zgodnie z opisemw rozdziale 7.
2. Odtgcz w szystkie przewody od inw ertera.

Zagrozenie poparzeniemz uw agina gorgce czesci!
Nalezy odczekac 20 minut przed rozkreceniemurzgdzenia zanim
w szystkie czesciostygna.

CAUTION

Y, / \\\
ALY

3. Odkreci¢ w szystkie dtaw ice kablowe.
4. Unies¢ inw erter z ramy montazow ej, odkreci¢ sruby montazowe.

11.2. Pakowanie inwertera

Jezeli to mozliw e nalezy zaw sze pakow acinwerter w oryginalne pudetko i zabezpieczyé go
zapomocg pasow .

Jezeli niemozliw ymjest skorzystanie z oryginalnego pudetka nalezy uzy¢ zamiennika.
Pudetko musi sie domkna¢ i by¢ w stanie unie$é rozmiar i w age urzadzenia.

11.3. Przechowywanie inwertera

Urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu, w ktorymtemperatura zaw sze mies$cisie w
przedziale
+25°C a +60°C.

11.4. Utylizacja inwertera

Prosze przestrzega¢ wszelkich ustaw dotyczacych utylizacji sprzetu
i elektronicznegow Panstwa kraju.
= Prosimy o dopilnow anie, by urzgdzenie w raz ze wszystkimi akcesoriami zostaty
popraw nie zutylizowane.

R Nie pozbywajsie uszkodzonego inwertera wraz z innymi domow ymi odpadami.
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12 Dane techniczne

12.1. Specyfikacja

Tabela 1.Grow att2500MTL — 3000MTL

Model
Dane wejsciowe (pradstaty)
Maksymalna moc
Maksymalne napiecie
Napiecie startow e
Zakres napiecia paneli
sfonecznych
Napiecie pracy urzadzenia
Sledzacego punkty mocy
maksymalnej/ normaine
napiecie
Wartos¢ napiecia po petnym
natadow aniu
Maksymalne natezenie
w ejSciow e
Maksymalny prad w ejSciow y
na jeden strumien
Liczba niezaleznych urzadzen
$ledzacych punkty mocy
maksymalnej/ strumien na
urzadzenie $ledzace punkty
mocy maksymalnej

Grow att 2500MTL
2700W

500V
150V

100V - 500 V

120V - 500 V/360V

190V - 450 V

10A/10A

10A/10A

21

Grow att 3000MTL
3200W

500V
150V

100V - 500 V

120V - 500 V/360V

190V - 500V
10A/10A

10A/10A

21
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Dane wyjsciowe (pradzmienny)
Dozw olona moc
Maksymalna moc

Maksymalne natezenie
wyjsciow e
Nominalne napiecie pradu
zmiennego, zakres
Nominalna czestotliw 0$¢
sieci elektrycznej, zakres
Wspdiczynnik mocy
Wspoitczynnik w artosci
harmonicznych
Polaczenie z siecig
elektryczng

Wydajnos¢

Maksymalna w ydajnos¢
Wydajnos$¢ mierzona w
Europie
Wydajnos$¢ urzadzen
Sledzacych punkty mocy
maksymalnej

Zabezpieczenia

Ochrona w przypadku
odw récenia biegunow osci

Dozw olony wytgcznik prgdu

statego dla kazdego
urzgdzenia sledzgcego
punkty mocy maksymalnej
Ochrona przed zbyt
w ysokim natezeniem pradu
w yj$ciow ego
Waryzor chronigcy przed
nadmiernym napigciem
pradu w yjSciow ego

Monitoring aw arii uziemienia

Monitoring siecielektrycznej

Zintegrow ane urzadzenie do

monitoringu w ycieku
natezenia na w szystkich
biegunach

60

2500w
2500w

12,5A

220V/230V/240V
180Vac- 280Vac

50-60 Hz; + 5Hz
1
<3%

Jednofazow e

97,5 %
97 %

99,5 %

tak

tak

tak

tak

tak
tak

tak

3000W
3000W

15A

220V/230V/240V
180Vac- 280Vac

50-60 Hz; + 5Hz
1
<3%

Jednofazow e

97,5 %
97 %

99,5 %

tak

tak

tak

tak

tak
tak

tak

Informacje ogéine
Wymiary (W/H/D)
w mm
Ciezar
Zakres temperatury podczas
pracy
Emisja dzwigku
(standardow o)
Wysokos$¢ n.p.m.
Oszczednos$épraduw nocy
Budow a
Rodzaj chiodzenia
Oznaczenie Ochrony
Srodow iska (IP)
Wzgledna wilgotno$é
pow ietrza
Wias ciw osci
Podfgczenie pradu statego
Podiaczenie pradu
Zmiennego
Wys$w ietlacz
tacza: RS232; RS485;
Bluetooth/ Ziacze
N/Zigbee/WiFi
Gw arancja: 5 lat/10 lat

360/421/152 360/421/152

15,6 kg 15,6kg
Pomigdzy -30°C a +60°C. (-22°F a 140°F)
+45°C/113°F bez redukcji w arto$ci znamionow ych

< 25dB(A) < 25dB(A)
2000m (6560 stop) bez redukciji w arto$ci znamionow ych
<0,5W <0,5W
Bez transformatoréow Bez transformatoréw
Naturalne Naturalne
Ip65 Ip65
95% 95%

H4/MC4 (opcjonalne)
Zacisk giow kow y
LCD LCD

H4/MC4 (opcjonalne)

Zacisk giow kow y

Tak/tak/opcjonalne/ opcjonalne/ opcjonalne/ opcjonaine

Tak/opcjonalna Tak/opcjonalna
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Tabela 2.Grow att 3600 — 5000 MTL

Model

Grow att
3600MTL

Dane wejsciowe (prad staty)

Maksymalna
moc
Maksymalne
napiecie
Napiecie
startow e
Zakres napiecia
paneli
sfonecznych
Napiecie pracy
urzadzenia
Sledzacego
punkty mocy
maksymalnej/
normalne
napiecie
Wartos¢ napiecia
po petnym
natadow aniu
Maksymalne
natezenie
w ejsciow e
Maksymalny
prad w ejsciow y
na jeden
strumien
Liczba
niezaleznych
urzgdzen
Sledzacych
punkty mocy
maksymalnej/
strumien na
urzadzenie
Sledzace punkty
mocy
maksymalinej
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3800W
600V

150V

100V - 600V

120V -
600V/360V

190V - 580V

10A/10A

10A/10A

212

Grow att
4200MTL

4400W
600V

150V

100V - 600V

120V -
600V/360V

175V — 580V

15A/15A

15A/15A

22

Grow att
4600MTL

4800W
600V

150V

100V - 600V

120V -
600V/360V

175V - 580V

15A/15A

15A/15A

212

Grow att
5000MTL

5200W

600V
150V

100V — 600V

120V -
600V/360V

175V — 580V

15A/15A

15A/15A

22

Dane wjsciowe (prad zmienny)

Dozwolona moc
Maksymalna moc
Maksymalne
natezenie wyjSciowe
Nominalne napiecie
pradu zmiennego,
zakres
Nominalna
czestotliwos¢ sieci
elekirycznej, zakres
Wspdtczynnik mocy
Wspdtczynnik
warto$ci
harmonicznych
Potgczenie z siecig
elekiryczng

W ydajnosé
Maksymalna
wydajnos$¢
Wydajnosé
mierzona w Europie
Wydajnos¢
urzadzen
$ledzacych punkty
mocy maksymalnej
Zabezpieczenia
Ochrona w
przypadku
odwroécenia
biegunowosci
Dozwolony
wytacznik pradu
statego dla kazdego
urzgdzenia
$ledzgcego punkty
mocy maksymalnej
Ochrona przed zbyt
wysokim
natezeniem pradu
wyj$ciowego
Waryzor chronigcy
przed nadmiernym
napieciem pradu
wyj$ciowego
Monitoring awarii
uziemienia
Monitoring sieci
elekirycznej
Zintegrowane
urzadzenie do
monitoringu wycieku
natezenia na
wszystkich
biegunach

3600W
3600W

18 A

220V/230V/240V
180Vac- 280Vac

50-60 Hz; + 5Hz
1

<3%

Jednofazowe

97,6 %

97 %

99,5 %

tak

tak

tak

tak

tak

tak

tak

4200W
4200W

21 A

220V/230V/240V
180Vac- 280Vac

50-60 Hz; + 5Hz
1

<3%

Jednofazowe

97.9 %

974 %

9,5 %

tak

tak

tak

tak

tak

tak

tak

4600W
4600W

23 A

220V/230V/240V
180Vac- 280Vac

50-60 Hz; + 5Hz
1

<3%

Jednofazowe

97.9 %

974 %

9,5 %

tak

tak

tak

tak

tak

tak

tak

5000W
5000W

25A

220V/230V/240V
180Vac- 280Vac

50-60 Hz; + 5Hz
1

<3%

Jednofazowe

97,9 %

974 %

9,5 %

tak

tak

tak

tak

tak

tak

tak
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Informacje ogéine

Wymiary
(W/H/D)
w mm
Ciezar
Zakres
temperatury
podczas pracy
Emisja
dzw igku
(standardowo)
Wysokos¢
n.p.m.
Oszczednos¢
pradu w nocy

Budow a

Rodzaj
chtodzenia
Oznaczenie

_ Ochrony
Srodow iska
(IP)
Wzgledna
w ilgotnos¢
pow ietrza
Wias ciw osci
Podiaczenie
pradu statego
Podiaczenie
pradu
zmiennego
Wysw ietlacz
tacza: RS232;
RS485;
Bluetooth/
Zigcze
N/Zigbee/WiFi
Gw arancja: 5
lat/10 lat
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360/510/188 360/510/188 360/510/188 360/510/188

24 kg 24 kg 24 kg 24 kg
Pomigdzy -25°C a +60°C. (13°F a 140°F)
+50°C/122°F bez redukcji w arto$ci znamionow ych

< 25 dB(A)

< 25 dB(A) < 25 dB(A) < 25 dB(A)

2000m (6560 stop) bez redukceji w artosci znamionow ych

<0,5W <0,5W <0,5W <0,5W
Bez Bez Bez Bez
transformatorow  transformatoréw  transformatoréw  transformatoréw
Naturalne Naturalne Naturalne Naturalne
Ip65 Ip65 Ip65 Ip65
95% 95% 95% 95%
H4/MC4 H4/MC4 H4/MC4 H4/MC4
(opcjonalne) (opcjonalne) (opcjonalne) (opcjonalne)
Zacisk Zacisk Zacisk Zacisk
gtoéw kow y gtoéw kow y gtéw kow y gtow kow y
LCD LCD LCD LCD

Tak/tak/opcjonalne/ opcjonalne/ opcjonalne/ opcjonalne

Tak/opcjonalna

Tak/opcjonalna Tak/opcjonalna Tak/opcjonalna

12.2. Informacje o wejsciu prgdu statego

Wejscie pradu statego  H4/MC4 (opcjonalne)

12.3. Wartosci graniczne napiecia i czestotliwosci

Kraj Spellde.k Przepiecie SpaQek o
napiecia czestotliw osci
Australia 207 V 263V 46,0 Hz
Hiszpania 196 V 252V 48,0 Hz
Grecja 184V 264V 47,5Hz
Niemcy 184V 252V 47,53 Hz
Wielka 201V 251V 47,5 He
Brytania
Ilandia 210V 250 V 471 Hz
Chiny 196 V 252V 48,0 Hz
Dania 207 V 252V 47,5 Hz
Wegry 195V 253V 49,0 Hz
Wtochy 184V 275V 49,0 Hz
Belgia 195V 253V 47,5Hz

12.4. Moment Obrotowy

Sruby pokrywy Tkg/cm
Ostona i gniazdo RS2332 Tkg/cm
Terminal pragdu zmiennego  6kg/cm

Sruby M6 ramy montazow ej 20kg/cm
Dodatkow e $ruby 20kg/cm

Zwyzka

54,0 Hz
50,5 Hz
51,0 Hz
51,47 Hz

51,5 Hz

50,45 Hz
50,5 Hz
52,0 Hz
51,0 Hz
51 Hz
50,5 Hz

czestotliw osci
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12.5. Akcesoria 13 Podigczenie systemu paneli solarnych

Ponizszatabela zaw iera dodatkow e akcesoria naszego urzadzenia.
W razie potrzeby mozna je zaméw i¢ w SHENZHEN GROWATT NEW ENERGY

TECHNOLOGY CO.,LTD lub u autoryzowanego dilera. 13.1. Pojedynczy inwerter
NaZW a Op|s Matryce Paneli solarnych Inwerter Witacznik o
Bluetooth Licznik

WIFI | 4_{ <]_{ d%ﬁ = Faza Eﬁpie:unik ﬁ Faza

Zigbee

—

Zero = Zero

13.2. Kilka inwerteréw

5 ] = [ = N
S I e A A
- = o A o I O o
N A" \
S N W = I = I
N
I 12N -
g = r o = r 2= e
FILL FTLL iU
g g g Licznik
E. g [:| [] g [] [:| Wytacznik
" s - 7
R
s jEEE g
 —— — T
Zero
Uziemienie
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14 Certyfikaty zgodnosSci

14.1. Lista

GROWATT2500-3000 MTL
Certyfikaty IEC-62109. CE. VDE0126-1-1. VDE-AR-N4105. AS4777. AS/NZS 3100. G83

GROWATT3600-5000 MTL

Certyfikaty IEC-62109. CE. VDE0126-1-1, CGC. DK5940. G59. G83. RD1663. RD1699.

EN50438. ENEL-Guide. AS4777. AS/NZS 3100

14.2. Adres, z ktérego mozna sciggng¢ dodatkowe materiaty

www.ginverter.com/Dow nload.aspx
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15 Dane kontaktowe

W razie probleméw z naszymi urzgadzeniami prosimy o kontakt z serw isem GROWATT

Serviceline. Aby$my mogli w petnipomdc Panstw u potrzebne bedg nastepujgce informacje:

» Typinwertera

»  Numer seryjny inw ertera

»  Numer problemu lub w yswietlony na ekranie inw ertera btad
» Typiliczba paneli solarnych podtgczonych do inw ertera

»  Dodatkowy osprzet

Shenzhen Grow att New Energy Technology CO.,LTD

1stEast & 3rd Floor, Jiayu Industrial Zone, Xibianling, Shangw u Village,
Shiyan, Baoan District, Shenzhen,P.R.China

Serviceline

T: +867552747 1942
F: +86 7552747 2131
E: service@ginverter.com

69



